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mongst US ‘Afr Fowe and US Navjr " possiblé to affix dn SUU-23/A20immi Vuican to: the .
: e P4 C Phunitor I was, basically a Navy P fightei's anderlying gui, doig so credfed: excessive’
dirframe with changes made to meéet Air Forcere- ' drag and builet trajectory ‘was. erratic. It wis; lioped:
quirements: The: fighter was-fitted with two General . - that a more effective fixed weapon might be instal:
years. First employed in the US N’avy and, US Mar: Electric: I79-GE1S 'turba engines; and: @ second: 27 led in: the plane’s nosé:, But alréady: equipped with:
ines, the P-4 Phantom Ii, which came to bé used: in’ -+ fiight control system wiis added'so that the Weapons . the AN/AP(Q-109 wedpon systems radar, the: Phans:
the US Air force in the form of the F:4C variation: % Systems” Officer; (WSOY could: fly the: sirerafi: from: -~ - tom I's nose had not enough space o dccommodate’
quickly earned the trust of its pilots. Eventisliy; th the back: seat. Othier alterations. inclided changes: to" " & laige internal eannon; After elongatirig-the’ fight
F-4E would becomie: the vanatmn aqso{:lated wit €apoi operations and fa-flight: tuelmg systems, a “-ér's nose’ and instatling a more: compact radar;: the -
the US Air Force. - : el as the reinforcement of the fighter’s main land-: "\ solid-staie Westinghouse: AN/APQ 120; the instafla::

In 1962, the Phantom E began its cmployment n iiig gear for efféctive oniland se; About 600 F-ACs 1 ton of 2" hose-mounted gun becanies possible and'&:
the US AirForce, The decision for the fighter’s it wer mma}ly pradiiced: 1965 matked; the noduc: " 20mm M61AT 6 barrel; Vulean: gun; was employed :
duction to the Air Force was infloenced Zargeiy b sRAD Sith | the: addition  oF the: néw - The: Vulcan® 20mm: cafinon; with:its: amirunition”
Secretary of Defense Robert S, McNaiiard who 1niti: apon systemt; tadar, Lhe ANI'A‘)Q~_'- - drom; of approximately 640 munds was ¢apableof :
ated the Phanfom IT's use in the Air‘Force inl ordeito s ﬁrmg 4000-6000 Tounds & Thindte: and: proved felis:
strengthen this branch of the roilitary; and: promote: +1+ 1 able In dir-to-ground and close’ quarters; acrial com::
standardization between the Navy and Air Force. At . bat; However, the highly exploswe gun Eases; gener-
first, leadets in the Air Force opposed the inifroduc: + ated’ during firing’ offen caused engine. flameo i
tion of a fighter that had been’ primiarily: develope -+ thie' F-4E as' gun gagées wére ingested into' €nging -

US Navy and makmg its® first. test: ﬂ.lght i’ May
1958, the F4 Phantom Il would be the primary mil
ti-purpose fighter aircraft of the free world for thirts

The Fi4E Camie’ nito produclwn as an irnprovcd ver-

for naval air defense. Yet when' the: Anierican: De on.of the F24C/D and wis to bé the miost advanced . takes; This probleni: forced designers to elongate the:
fense Department ordered tests comparing: the: per- “model, of the Phanfom series: With, the; develepmem R gun muzzle and make Gtfier changes to-the pod ¢ diird
formance of the Navy's F-4B Phaotom Ko the most:. - of . the F4E; the installation: of a: fixed cannon’be ;|- jng mid: production:: Ofhier” ifiprovemenits includéd.
sophisticated fighter employed in the US Air'Force . camé 4 niajor fssuc: When the Pharifoiny was first be ' 1 the addition of the inore powerful I79-GE-17 enging

“and '@ 394-Titer capacity-fuet fank ddded fo (he rear:
- fuselage: Based on Tessons: Tearved from: Phantorn: I
- cothbat performance difring the Vietnari Wat, fie Tat:

bat, The samis’ went: for Phantom T, which also'wad : . 'er production’stages of the F-4F miarked the addition.
i demgned to cdrry air-to-aif missiles over fixed weap-" " of leadmg edge slats to enhance copibal manicuver-:
“onry: However,. the reliability of air-fo-air rhissiles . - ability, F-4E made its first flight in June [967 4
-, wag at: that’ tirtie anknowr; and’ Air Force F-ACY/D s +teréd - the risingcostlict of the. Vigtmarh War
thiat; engaged ifi combat n Vietnam had a missile hit:: - vember: 1968 when the first, F—éiE’q reached

at the time, Convair's F-106 Delta. Dare, the: Phan- . - ing developéd i thei!50°s; 'a machine’ pin Was con: -
tom TE ontperformed the Delta Dart oy all levels: The:
Phantom II proved superior in top speéd, cllmbmg-'
ability, max-load, as well as unrefueled range and
dar range. In March 1962; recognizing the: Phan:
tom’s superiority, the Air Force-adapted the: fighter .
under the designation F-110A. In. Séptember- that’
same year, the Air Force’s Phantom I was re-named:

“sidered nearly obsolete: compiardd’ with: air-fo-air
sissiles; during the’event of high:speed Acrial com-

as the F-4C under the decision to vnify desighations: -'f--:ratln that was Iowe:‘ thai antlclpated 'I'hough 1t was: Thalland and Jomed p w1l;1_'_i
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469th Tactical Fighter Squadron. Later, due to the
command bagring bombing on North Vietnamese ter-
ritory, there were no opportunities for aerial combat
apd the F-4E was assigned to ground support in
Southern Vietnam, Bombing of Northern Vietnam re-
commenced in 1972, and starting May that vesy
year until the cease-fire of 1973 the F-4R was cred-
ited with a totai of 21 MiG-19 kills, 5 brought down
by gunfire alone.

Many couniries including Tran, Israel; Gieece, Tui- . -
key, and Korea have employed the F-4E. The: Japan:
Self-defense Force employed the F-4EF Veision and -
Germany the F-4F. After the completion of the final "~
line of production, designated: the’ F-4G, over:1300
F-4E fighters had been prodiced; theé mdst: out ‘of |
any Phantom Series. The Phantom ¥, which:would:
go down in military aviation history as a work of art;:;
greatly owed its Ieputatlou to the Féi-E

Urspriinglich entwickelt als Haupt-Triigerflugzreug
fiir die US Navy scllte die F-4 Phantom TI, welche ih-
ren ersten Testflug imn Mai 1958 absolvierte, zum
hauptsiichlichsten Mehrzweck-Kampfflugzeug der
freien Welt fiir 30 Jahre werden. Zunéchst von der
US Navy vnd den US Marines eingesetzt, gewann
die F-4 Phantom I, die in Form der F-4C Variante
bei der US Air Foree verwendet wurde, rasch das

Vertrauen der Piloten und die F-4E solite die Varian- _

te werden, welche man mit der US Air Force verbin-
det.

Die Phantom I trat 1962 ihren Dienst bei der US'

Adr Force an. Die Entscheidung fiir die Einfithrung
dieses Jigers bei der Air Force wurde weitgehend
vom Verteidigungsminister Robert S. McNamara be-
einflusst, der AastoB zur Verwendung der Phantom
T in der Air Force gab, weil er diesen Teil des Miti-
tirs stirken und die Standardisierung zwischen Na-
vy und Air Force vorantreiben wollte. Zunichst
machten die Fihrenden in der Air Force gegen die
Einfiihrung eires Kampfflugzeugs Front, das
urspringlich fiir die Luftverteidigung aul See ent-
wickeit worden war. Als jedoch das Amerikanische
Verteidigungsaint Leistungsvergleichs-Tests zwi-
schen der Phantom F-4B der Navy und dem damais
perfektesten Flugzeug der US Air Force, der F-106
Detlta Dart, anordnete, stach die Phantom H die Del-
ta Dart auf allen Gebicten aus, Die Phantom erwies
sich als tiberlegen in Hachstgeschwindigkeit, Steig-
fihigkeit, maximaler Zuladung sowie auch in Reich-
weite ohne Auftanken und dem Bereich des Radars.
Im Miirz 1962, als man die Uberlegenheit der Phan-
tom erkannte, libernahm die US Air Force dea Jiger
anter der Bezeichnung F-110A. Im Septemnber des
gleichen Jahres wurde die Phantom B der Air Force
nach dem Besching, die Bezeichoungen zwischen Ji-
gern der US Air Force und der Marine zu harmoni-
sieren, in F-4C umbenannt. Die Phantom H der Air
Force basierte auf einer Zelle der Navy-F4B, mit
entsprechend den Anforderungen der Air Force vor-
gerommenen Anderungen. Der Figer wurde mit
zwel General Electric J79-GE-15 Dilsentriebwerken
ausgeriistet und ein zweites Flugkontrollsystem wur-
de eingebaut, so dass der Waffensystem-Offizier die
Maschine vom hinteren Stlz aus fliegen konnte. An-
dere Umbauten bezogen sich auf Anderung in der
Waffen-Bedienung uad dem Luftbetankungs-System
sowie eine Verstirkung des Hauptfahrgestells des

Kampfflugzeugs, um ‘die Wirku'ng- beita La
zu verbessern. Etwa 600 F-4C wurden zu Beginn her-
gestellt. 1965 brachte die Einfilirung des: F-4D: mit:
der Hinzunahme des neuen AN/APQ:109. Waffensy
stem-Radars, des AN/ASQ-91 Bombencomputers, :
nes Tragheits-Navigationssystems: und -eine: hohere
Widerstandsfihigkeit gegen Schiechtwetier und Flug-:
abwehrfeuer. Die Anfangsprodiktion dér F4D), wel
che im Mirz 1966 begdzm belief sichf auf insgesami
825 F-4Ds. Die F-4E ging als eine verbesserte Versi
on der F-4C/I) in Produktion und wir das fortschiritt-
lichste Modeli der Phantoni-Serie. Mit der Entwick: a. o
lung der F-4B wusrde' der:’ Einbau ‘siner  fest .. 1mk
ausgerichteten Kanone 7u einem wesentlichen Meark: B
mal. Im Anfangsstadinm der EntwickTung der Phan= .
tom in den 50ern wurde ein Maschinengewehr: fiir'ei
nen Hochgeschwindigkeits-Euftkatiipf. i’ Vergle
zu Luft-Luft-Raketen als veralést angesetien. Das sel-
be galt fiir die Phantom-IL di¢ ebenfalls fiir den:
Transport von Luft-Luft-Raketen iiber fést eingebaus. .-
ter Bewaffnung konstruiert war, Zu jenér Zeit war je .. - hel
doch die Zuverbissigkeit von - Luft-Lufs-Raketen:
nech nicht hinrcichend bekannt; und die P-4C/D der: ~-

Air Force, die in Kampfemsdtze fiber. Vietam ver: " . @
wickell waren hatten eine niedrigere: Trefferrate:der:
Lenkwaffen als angenonimen. Obwohl es migheh:
war, eine SUU-23/A20mm: Valcan im untenhegen-
den Waffenbehiilier des Fagers zii ihontieren; erzeng=.
te dieses Verfalren jedoch uibermiBigen. Widerstand. ¢
und die Flugbahn der Kugeln wanderte aus, Man hat-:. -
te die Hoffnung, dass in der Thigrengnase sine we= [
sentlich wirksamere starre’ Waffe eitigebait werden: . -

konnte. Da sie jedoch bereits mit dem AN/APQ-109" - Nach T
Waffensystem-Radar ausgeriisfet war; war in der'Na- -

se der Phantom H nicht gentigend Platz umi éine gr-
Ofere, interne Kancne avfzunehmen. Nach Verldnge- -7
rung der.Nase des Iligers und Einbau eines -
kompaltéren Radars, des soliden Westinghose' -
AN/APQ-120, wurde der Einbau einer in-der Nase:
montierten Kanone méglich und eiie 20mmnm M61AT
Sechsrohr Vuican Kancnen-Aufnahme wirde ver- - =
wendet. Die Vulean 20mm Kanone mit ifirér Muniti-- .. -
onstrommel von etwa 640 SchinB; waf in"der Lage '+
4000-6000 Schul pro Minute abzugeben tinid erwies - -
sich bei Luft-Boden-Einsitzen und i Luftkampf .
anf engem Raum als zuverlissig: Die'hochexplosi= .
ven Gase der Kanone bewirkten beim Fenern oftein- & - -
Ausgeben der Turbinen in der P-4E; weil die Kano-

Développé en taat que chassear pour la marine am-
éricaine et effectuant son premier vol en 1958, le F-
4 Phantom I allait devenir le principal chasseur mul-
ti-rétes du monde occidental pendant les trente ana-
ées qui suivirent, Entré en service dans un premier
temps dans 1'US Navy et le Marine Corps, il fut par
ia suite adapté par 1'US Air Force dans sa version F-
4C et y gagna la confiance de ses pilotes, Par 1a sui-
te, fe F4E deviendra la version emblématique de
1" Air Force.

C’est en 1962 que le Phantom commenca sa carri-
gre dans 'US Air Force. La décision de doter 1'Air
Force de cet appareil avait été largement inflaencée
par le Secrétaire & la Défense de ¥'époque, Robert S.
MeNamara, qui désirait renforeer cette azme et stan-
dardiser le plus possible les matériels de la marine et
de 'armée de P'air américaines, Dans un premier
temps, les chefs de I"Air Force s'opposéreat i
"utilisation d'un chasseur développé an départ pour
fa défense de la flotte, la rivalitdé Air Force/Navy
étant trés forte. Cependant, quand le Département de
la Défense américain ordonna des tests pour compa-
rer les performances du F-4B Phantom I[ de fa Navy
a celies du chasseur le plus sophistigué alors en ser-
vice dans 1" Air Force, e Convair F-106 Delta Prart,
’appareil de 1a marine se révéla nettement snpérieur
4 tous points de vue. Le Phantom H disposait d’une
vitesse maximale, d'un taux de moatée, d’an rayon
d'action, d’une portée radar et d'ume capacité
d’emport supérieuss au Delta Dart, Bn mars 1962, 1i-
rant les conclusions qui s'imposaient, 1" Air Force ad-
opta le chasseur sous la désignation F-110A. En sep-
tembre de la méme ancée, les Phantom H de I’ Air
Force farent re-désignés F-4C snite a la déeision
d’harmoniser les codifications des chasseurs de
I"US Air Force et de 1'US Navy. Le £-4C Phantom I
était en fait le F-4B de fa Navy plus quelques modi#fi-
cations réclamées par 1'US Air Force. 11 était équipé
de deux réacteurs General Electric J79-GE-15 et un
second systéme de pilotage élait installé dans le
cockpit arriéze de fagen & ce que 'Officier du Syst-

gme d’Armement (WSO) pnisse prendig Tes: com-: o
mandes en cas de nécessité, D’dutres changaments
concernaient 1’armement, le’ dispositif de’ ravitaillé- *
ment en vol et le  renforcement dit: train . o
d’atterrissage principal pour un usage terréstée, Ervix - .
ran 600 F-4C furent produits, En 1965 apparut 1 va- -
riante F-4D disposant d"an nouveat radac AN/APQ-. -
109, du calculateur de bombardement AN/ASG-91; -
d’un systéme de navigation inertiel et d’une mieillea-
Te protection contre les tirs venus dit 50l La produs- *
tion en série du F-4D conumenga en 1966 et totahsa-
825 appareils. :

Le F-4E suivit suf fes chalnes d’ assemb!age Ver-
sion améliorée du P-4C/D, il aait &tte la variaate 15 L
plus sophlanuee de tous les Phantom. Lan des imp=,
éralifs principaux de son développement: avait’ &6&". &
{installation d’un canon dans 1a cellule, A Ta fin'des. &
années 50, un canon était considéré conime obsolgte
par rapporl aux missiles air/air pout 1& combat aérien ;-
4 haute vitesse. Congu 4 cette époque, le Phantom I~ -
n"emportait que des missiles air/air, acun armement - -
fixe o’ étant prévu. Cependant, efficacité des missi-"
les air/air du moment &tait encore inconnue et les F-
4C/D de I'Air Force engagés an, Vietnam- enregis-
trafent un taux de coups au but plus bas que: prévi,
Bien qu'il soit possible d'installer un: pod. canon .’
SUU-23/A Valean de 20 mm sous ¢ Vehtre dés Phan- - - . fienné: japotiaise: einpl
tom 1 de I' Air Force, la trainée engéndrée &fait im- .01 Allémagtie la FAR
portante et la trajectoire des obis: aléatoire.
Linstallation dans le nez de 1" appareil d’ane arme fi-
xe plus précise était donc nécessaire mrais problerna—
tique : tout I"avant du Phantom II était occupé parle
systéme radar AN/APQ-109 et H 1’y avait pas de pla- . -
ce poar y loger un canon volumineux. Aussi, aprés
avair allongé le nez et monté vn radar Westinghouse
AN/APQ-120 plus compact, les ingénieurs de Me-
Donnell purent installer par dessous un canon rota-
tif & 6 tubes M61AI Vulcan de 20 mm. Cétte aime
alimentée par un “fiit” de 640 obus avait une caden-
ce de tir de 4.000 & 6.000 coups par minute et était
efficace & la fois pour I’attaque au sol et e’ combat

74 st Iajout ¢
carburant dc 394 1tres

y N
a Turqme etla Corge ot

Envergure 1,707
Hauteur total = 4,98m
Vltesse maxalAltltud .
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K PHIOR'TO PAINTING : :

- Rerove all dust and oil from parts pnor to pamtmg
[finecessary, wash with detergent nnse off thor:
- oughly and allow to air dry:

" Remove excess cement, fill in arsd cledin up jolnts-
“and seam lines. Smooth surface usmg a modelsng'

- knife'and fine abrasive papers.
. PEASTIC PAINTS

:Standard plastic model paints, like er!amels, acryl- G

ﬁ&{ﬁﬁé‘b*'ﬁ'o c..@lﬁf-?%ib’?b‘z.%ézv :

ies; and lacquers can be used In-painting injection 55 du

:molded models, Lacquer spray is recammended for
- large greas and acrylic for small details. Use of en-
- @mel paints are recommended for black-washi and: -

. drybrushing, so as not to damage the base coat
- SPRAY PAINTING

:*When uérng Spray’ oi‘ alfbrush ‘¢l

o open flamies’ of any other hieat sources
L MASKING -

‘follow. the: instructions:: prowded ‘Never

: For ﬂnlshmg large areas, the use of spray pa:nts or R

' VOR DER BEMALUNG

_Vorder Bemalung alle Staub- und Gireste entfernen L
. Mit: Spiimittel abwaschen; wenn notig, gnjndﬂch R

i spuien ifidd an dfer Luft trocknen lassen.’

. Uberftiissigen Kiebstoff entfernen, Modelt abspach— -
- telf und Fugen verschlieBen. Oberflachen mit Model--_ " -

- liermiesser bearbeiten, abspachteln und schmlrgeln
- PLASTEC-FARBEN

- Norivale Farben #ir Plastik-Moedelle, wie Emalllacke, Eoe
- Acryifarben und sonstige Lacke sind zur Lackierung . =
“von: Spritzgui-Modellen geeignet, Fiir grofle Fla-
.“'chen ist Lackspray, fiir kiene Details sind Acryifar- - . -
" bén. zu empfehlen. Die Verwendung von Emaiflac-: @ -
g belgefugte Bed;enungsan!eltung sorgfalt:g Iesen
'-'ANKLEBEN

- ken - emgpfiehlt sich fir Nachdunkelingen' und

.~ Trockenmaltechnik, da hietbei der Untergrund nlchf -

-+ beschidigt wird.
SPRUH- & AIRBHUSH—BEMALUNG

- Bel der Bemalung von grofien Flachen erreicht man
s mrt Spruh- oder Airbrush-Farben eine glaﬂe Oberfl-- - -

- windstiflen Platz verarbelten Karton; Zestingen usw.
: vem'enden, um n:cht versehentl:ch_andere F!ac T

- o
L rmger Luftfeuchtlgkest 2U: arbelten :Sprih-Farben,

wenn: moglich, - draufen’ an: einem:; schattlgen tnd

~rair in einer Richiung erfolgen und i ca. 20cm Entfer— ;
.-.riirig.vori dem: Modell: Sprithen Sie’ auf die’'gesamte:
: Oberfiache irmier eine dihng. Sch;cht und lassen Sie:
o slg troknen, darm wrederholen S!e ‘digse Prozedi

PF!EPARATiON

En!ever la poussiére et la gralsse do toutes fes Dl-. .
- éces devant étre pelntes Si nécessaire, les nettoyer -
. “éger les alenfours, .

. aved un détergent, rincer sosgneusement ot !assser
géchet: .

- Elfminer tout excés de colle, masthuer et poncer fes -

“fointures et lignes de moulage {papler abrasif fin}. .
PENTURES POUR MAQUETTES PLASTIQUE -

~Les peintures de maquettisme plasthue staridard . -

. da type enamel, acrylique et vernis peuvent étré em-

- ployées sur les modéles en plastique injecté: Les:- '

- peiniires en bombes sont préférables pour couvsir
.- dés ‘surfaces importantes. Les peintures enamels

sont recommantddes pour les jus et brossages & sec
" afin dé ne pas endommager la teinte de base. -

PEINTURE A LA BOMBE ET A 'AEROGRAPHE -
Pour péfndre de grandes surface, Jes bombes aéro-
sdfs o Paérographe sont Indispensables pour assu- -

-rection et & une distance de 206m de l’objet Appli:
- quer tolijours Uhe [égére couchie suf toute |a surfade.
- ¥Lire scigneusement les mstrucﬂons fou
: MASQUAGE
", estfd figne de séparation.’ A T'aide d'uin couteau d
- modéliste, inclser la bande en stivanit Ie traoé et enle :

' plast;que lors de cetie operahon Appuy

La mise en péintire do:'t 8 effectuer &K ting. seul d
puis laissgr séehiet. Répéter ensulte ‘tetts procédise
deuX ou trois fols'pour obtenr uri fing parfaj .

T'aérosol ou E‘aérograph i

i_crsque la? délimltauon des teinte est irvéguliars,
commencer par appllquer labandecache puisty fra:

verfa partie excédentaire. Veiller 3 g pas:inciser: ie

i 'parfaltement seche.

“que a ccuche o
: PREPAHATIOI‘

OUS-COUCHE' B

; MIYA avant de pemdre

(EFAT SEE) PAINTS REQUIRED /
ERFORDERLICHE FARBEN /
TEINTES DE PEINTURES A EMPLOYER

AS-13 @7U—(USAF}/ Green [USAF}/ Criln {USAF) /Vert (USAF)
AS-14 @1 }—F2 )22 (LUSAF) / Olive Green {USAF}
/ Qfivgriin [USAF) / Vert Olive {USAF)

X-8 @ LEY1I0-/Lemon yellow/ Zronengelb / Jaune citton

XF-16 @ 739h7ib3 / Flat aluminem / Matt Aluminkem / Alsminfur mat

X0 @A A% / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

XF-19 @ h+14/ L | Sky grey / Himmelgrau / Gris ciel

X=11 @ n-huibi—/ Chrome silver / Chrom-Silber / Aluminium chromé

XF-24 @45—477L-1 | Dark grey / Dunkelgrau / Gris foncé

X-12 @IJ—JLRY—7 / Gold leaf / Gold Glénzend / Daré

XF-28 @ 4—52v1% / Dark Copper/ Dunkles Kupfer / Cuiwre foncé

X-18  @v/07 5y [ Somi gloss black  Seidenglanz Sehwatz / Noir sating

XF-51 @5—¥k57 / Khaki drab / Braun-Khaki / Vert kald

X-21 @759~/ Fathase/Matiierungsmittel / Produit mattant

XF-55 @5 w4 / Deck tan / Deck-Braun / Havane

AS-15 @ 7:{USAF) / Tan {USAF) / Braun (USAF}/ Tan (USAF)

X-27 @ )y—ivk [ Clear red / Klar-Rat / Rouge franskicide

XF-56@ X7y { Metalic grey / Grau-Matallic/ Gris métallisé

AS-16 @5ML-1USAR { ight Gray MSAF/ Hetlrau {USAR) / Gris Clair USAR}

X-31 @F¥>I-E / Titanium gold / Titan-Gotd / Or Titanium

XF-57 @177 / Buff / Lederfarben / Chamois

X-1 @ F>wvo [ Black f Schwarz / Noir

XF-1 @ 73vh75v# [ Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

XF-58 @A1—7%/')— / Clive green / Clivgnin / Vert olive foncé

X-4 @7)IL—/Blue/Blau/Bleu

XF-2 @ 75vhikho b / Flat white / Matt Weil3 / Blanc mat

XF-61 @524/t j— | Dark greer / Dunkelgsln / Vert foncé

X-7 @Lvk /Red/Rot/Rouge

XF-7 @ 75vhl-vlt / Flat red / Matt Rot / Rouge mat

XF-62@:+U—7KS57 / Olive drab / Braun-Oliv / Vert olive

A
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rwsaﬁﬁ@sf
é’aﬁm&( T_éb\

HEAD BEFORE ASSEMBLY
ERST LESEN-DANN BAUEN.:
\ lRE AVANT ASSEMBLAGE(

VRO ORE, FiEHITORICBTRR
EHEH,HLIEES W, A-FRBA. TRHMDEMR
BOELEESICE., BEVWRDHOIRSEEK S4B
CIEEW, LG8, HAHTERHES kB L3, B
ROERIERICIHE UM RET,

*EE

BEBERON—V T, 2OXy MOBELSE
FiF. 4—JDUEAT SRR EE5FCLT
{IEEW,
¥ This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
Refer to page 4 for paints required.
YDieses Zeichen gibt die Tamiya Farbnummern an.
Siehe Seite 4 filr bendtigte Farben.
Y Ce signe indique la référence de la peinture TAMIYA &

~

A\ & &
BoFxwv FHEHITTERILTD, ESHIICHT
HEBEREETERMALFEE V.

R LI EL,
QIEGDE%LH:*FﬂIIﬁbT ( T‘_E_" W E<icH
wE—Ff7 D i— Q&%%k$§7ﬁ~ Hi
EEEELTEZ W,
SEHEACENREET BNC EN PR OEREE
EEHEHR BHREE>TELLERL., #E#HTS
EEFBTICHHERLTEEN,
GNERBFEEOVWDERTOTIHRIETITLLE
W, NEHERORBAHY, B —ILRENR
S TOEREEOBBGRIENEZSNET.

/\ CAUTION

@Read carefully and fully understand the :nstruc—
tions before commencing assembly.

®When assembling this kit, tools inciudmg knives
are used. Extra care should be taken to avmct person-
al injury.

@®Read and follow the instructions - supplsed with
paints and/or cement, if used {not included in kit).

S Keep out of reach of small children. Children must
not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag
over the head.

Fho, INEEL
EDBIMOAIEHITS L BMt REHDTS

/\ VORSICHT!

@Bevor Sie mit dem Zusammenbau ‘baginnen; soll-
ten Sie alle Anwelsungen gelesen und ve:standen
haben.

@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden
Werkzeuge einschlieBtich Messer verweridet. Zur
Vermeidung von Verletzungen ist hesondere: Vor-
sicht angebracht.

@Wenn Sie Farben’ und/oder Kleber verwenden
[nicht im Bausatz enthatten);: beachien und beforgen
Sie die dort beililegenden Anweisungen, - -
@Bausatz von kleinen Kinderi fernhalten: Verhiiten
Sie, da8 Kinder irgendwelche Bautelle in den Mimid
nehmen oder Plastiktiiten {iber den Kopf zlehen :

/\ PRECAUTION

&Bien fire et assimiler les mst;'uctsons avant de com- "
mencer 'assemblage. N
@1 'assemblage de ce kit requnert c!e 1‘outillage, en
particulier des couteaux de modélisme. Manjer les
outlls avec précaution pour éviter toute blessire:
@Lire ot sulvre los instructions d'utilisation des pein-
tures et/ou de la colle, si utilisés (non inclus dans le

@Garder hors de portée des enfants en bas age-.'Ne
pas laisser les enfants mettre en bouche ou siucer
les pigces, ou passer un sachet vinyl suriatéte.

utiliser. Se référer & la page 4 pour les peintures A utiliser. \ J
BSFET S ITR / Tools recommended / _II_:"/t"y ~ (-I-)I-Sta’{g\"— (q:)d‘
Bendtigtes Werkzeug / Outillage né i weezers +) Serewariver medium
Sligle d ge necessalre Pinzette (+) Schraubenzieher mittel

Précelies Tournevis {+) moyen
BEA{IZAF IR
arhont T — LIS
Colle Seissors

oohere B K S5 1 75— (1.2mm. 1.6mmt 2 FE)

+ Screwdriver

oy g + Schraubenzisher = Loy
Side cutters [SEELE 48 Tournevis +
Seftenschnelder Pin vise _
Pince coupante Schraubstock S = —— K ZOMEEBPYIAVLEY AU, IR, A7 7Y

Oul & percer FTREN BB EENTYE.

#Soft cloth and cellophane tape will also assist i con-

+17 [ i s struction.
Modeling knife Instant cement ] =M *Weiches Tuch und Tesafilm sind beim Bau sehr filfreich.
Modeliiermesser Sekundenkleber i @@ Egﬁgi ¥Un chiffon doux et ruban adhésif seront également utiles
Cauteau de modéliste Colle rapide . durant le montage.

OWehn kéme Farhe angegaben ist; das Teli in Rumpffarbe lackleren Seite 19 und 20 beachten
: QSE aucune temie n'est spéclﬂée pemdre dans la couleur du fuselage. Se référer aux pages 19 et 20.

IFHT DD

Attaching air ducts

Luftkandle-Einbau

Fixaticn des rampes d’admission d’air

&mm 2 X BmmALE X
Sohva
Chrau e
c19 BB2 vis BB2

e

BiF
Fuselage
Rumpf
Fuselage

il
inside
nnenseite
nériaur

XF-19

K 2emDPREFFET . (IR

#Make 2mm hole on botk
sides.

FoAut beide Seiten Zmm
Lech machen.

FPercer un trou de 2mm sur
fes deux cotes.

A7

60310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM 1 EARLY PRODUCTION {1066249)




IF7AT—7ORBF ¢Ry
Attaching air intakes
Anbringung der Lufteinldsse
Montage des entrées dair

—B17
AOEDET. At
zﬁemnve. -
Entfernen. ¥ . =2 i,
*Enleve;n . . = e > . .::.: XF-19
C17 @xrF19
FEAWCTOROES,

YrAemove excess plastic.
Yilberfilissiges Tell entfernen.
YrEbavurer.

A10
BEROBBORASTRT—0EREDET, @V — 6. Bk UEEA -7 —OEEHNERIERTWET, B RICEEL > TS L.
Number of decal to appiy. @Note decal direction. Decal faces of marks & and €2 are adhesive.
Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist. @Die Richtung der Aufkleber beachten. Die Vorderseite der Markierungen 60 und €2 ist die Klebefiiche,
Numérode |la décalcomanie & utiliser. @Faire attention au sens de la décalcomanie. Les surfaces des décalcomanies &) et 83 sont adhésives.

{RUEE A — & — 2RI}
Instrument panel {front}
Instrumententafei (vorder)
Tableau de bord {avant)

(IRIRA & — IR ILD
Instrurnent panel (rear) F24
Instrumententafel (hinten)
Tableau de bord (arriére)

XF1,

p14—{)
F30
B o
J7Ew ~OHEAILT BIRRA 5 — 7RI
Cockpit assembly o XF-19 Instrument panet {ront}
Cockpit-Zusammenbau F7 A —F—I R HF-16 18 Instrumententafe! {vorder)
Assembiage du cockpit XF-1 Instrument pane {rear) Py Tableau de bord {avant)
Instrumententafel {hinten) é
C12 & xF19 ‘Tableau de bord {arriére)

-

F13
o
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O v OB fFiF
Cockpit instaliation
Cockpit-Einbau
Instaltation du cockpit

Bk
Fuselage
Rumpf

Fuselage

Sy bk
(b 2x4mtiez
Screw
BB2 \Sﬁcshraube
(T TrFuw) R FERE)
Afterburners Horizontal stabilizer
Nachbrenner C1 Héhenflosse

Post-combustions Stabilisateurs

HIETOMRE A7y v F—FTELESHLET,
Y Temporarily hold with cellophane tape.
Yeiviit Tesa vorlaufig festhalten.

“rMaintenir ea place pravisoirement avec du uban adhésif,

KEREBROEY T

Attaching stabilizer :{%E gf;f& R g o

Hohenflosse-Einbau é :

ixati ili * Temporarily secure until step @. BB2 = A VE L Y
Fixation des stabifisateurs *Bis zum Bauabschritt € vorii- Qﬂegi)urner
5 bergehend sichem. achbrenner

-!}Z?EEB JcFixer temporairement jusqu'a Post-combustion
Heckiel l'étape ©.

Section arriére

Y
|

HHENDELE 39
“rRemove.
YrEntfernen.
*Enlever,
KTER
Horizontad stabilizer
Héhenflosse
Stabilisateurs
IJ-mmmnimnmmﬂumumml_umluw AEELEE A
2% 24mmAAL A YDo not cement.
BB Screw FeNicht kleben.
Schraube YNe pas coller.
Vis
G}mmm 2% BremAL R
Screw
Schraube
BB2 Vie

60310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM I EARLY PRODUGCTION (1056249)



FERTHEOIED HEFOED ST,
Attaching lower fuselage #Remove,
Einbau der unteren Rumpthélfte *Entfernen.

Fixation du fuselage inférieur BB3 H*Enlever, Q
m 2XAmmdLE A %\
Screw S
BB3 anéhraube

J @IS L 2 X 24mnALt R
3 ERFTUTHEWET .

—— e T @3

il *Remove the 2x24mm screw
Fuselage and reattach.

Rurmpf %Die Schraube 2x24mm enifer-
Fuselage

nen und heu befestigen,
FEnlever la vis 2x24mm et réat-
tacher.

b g uled:iok: 3
Y Remove.
*Entfernen.
FEnlever.

B

ERTE
Lower fuselage
XF-2 Untere Rumpfhéifte
Fusetage inférieur

BT w2 OO
Attaching arresting hook
Anbringung des Fanghakens
Fixaticn de la crosse d'arrét

iﬁ] BERD FET,

Remove.

J42 K Entfernen.
“Enlever.

n HEEEEORD T

§ Attaching wing upper surface [right} Um 2% dnmh, A
¥ Anbringung des Tragfldchen-Ober- chew .
teils {rechi) st raube
Extrados droit

80310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM T EARLY PRODUGTION (1056248)



TAMIYA
ExE FEOD T
Attaching wing upper surface (left) (J=m BB3
Anbringung des Tragfiichen-Oberteils (finks)
Extrados gauche Al4 2x 4mmssti, Irfez
Crew

DOoTy FCHIESEOBGEERITENATEST, P19, 208SB LA, BORMS—DERATEE W,
&There are two types of fuselages. Select either A or B, refer to page 18 and 20.

@Es gibt zweil Ausfilhrungen des Rumpfes. Entweder A oder B auswihlen. Seite 19 und 20 beachten.

@1 v a deux types de fuselage. Cholsir entre les types A et B. Se reporier aux pages 19 et 20.

AN/APQ-120 L — ¥ —DHEHIIT
a1 AN/APQ-120 radar

AN/APQ-120 Radar
Radar AN/APG-120

L7

s

XF-7

X189

{ra—hILAY o LAY
Short barrel Long barrel

Kurzes Kanonenrohr L5 Langes Kanonenrohr
Canon court Canon long

M61-A1 20am/VILH A FADHE ML T
M&1-A1 20mm Vulcan gun

ME1-A1 20mm Vuican Aufnabme

Canon Vulcan M&1-AT 20mm

L25 _ L26

-
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MEOEHITT
Magazine
Magazin

FGt de munitions

L

Eilﬁlii!ﬂ!ﬂ

|

-

S —=AOHEBAET
Nose cone AN/APQ-120L— & —
Bughaube AN/APQ-120 radar

Radome AN/APQ-120 Radar
Radar AN/APQ-120

NOTE

Hr/—X 31— (M2, M6} £ 215
BRIV Tt TzAY—T
TEHOYBRETSIELENWTLES.
YWhen painting nose cone, using fine
surface primer is recommended.
YZum Bemalen der Frontpartie {Nase)
wird eine feine Grundiening empfohlen.
JPour peindre le radome, I'utfisation
d'apprét Fine Surface Primer est recom-
mandde,

L AHI=) )
Barrel cover Nose landing gear
Laufabdeckung Bugfahrwerk
Carénage du canon M3 Train avant

FAY (1)
Tire (smail)
Reifen (klein}
Pnex {petit)

XF-2

FAN ()
Tire {smalf)
Reifen (kiein)
Preu {peti})

(emsmmm 1.2 8undl R
Screw P il
gy P Schraube Nose landing gear
*-18 BBS Vis XF-2 Bugiahrwerk
Train avant

0310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM T EARLY PRODUCTION {1866249)
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B OED &7
¥ Atftaching nose landing gear :}iﬁ;ﬁ'{&ﬁfj‘fﬂx 225} LH 7.
i ply instant comen
E;::g?gndgj tB,-:;,g-,fizgﬁfrks “cSekundenicelher auftragen.
*Appliquer de la colle rapide

{cvancacrylaie}.

2 B40
XF-2 194
B39
[k
Nose landing gear
Bugfahrwerk
I EHLEE A Train avant
*Remove,
*Entfernen.
Y Enlever.
FAYPS % F A
Barrel cover
Laufabdeciung
Carénage de canon

:ﬁ] DR ET,

RAemove.

YEntfernen. U}mgmg 2 X dmm3, b
l\j —Z0—x YrEnlever. Screw

0se cone Schraube

Bughaube BB3 Vis
Radome

{BughIN—: F) {RGRpA /I v— R

Nose landing gear cover el Mose landing gear cover

Abdeckung des Bugfahrwerks Inside XF-2 Abdeckung des Bugfahrwerks L24

Trappe de train avant Innenseite % Trappe de train avant

Intérieur ! 115

.28

XF-2

BRI /A — DALY i |
Attaching nose landing gear cover A~ R

Anbringung der Abdeckung des Bugfahrwerks Nose landing gear cover
Fixation des trappes de train avant Abdeckung des Bugfahrwerks <
Trappe de train avant ©
B A I~ L
ﬁmﬂﬁ: . V. BURIH A~ F
ose landing gear cover arm Nose landing gear cover
Hebel der Bugfahrwerks-Abdeckung Abdeckung des Bugfahrwerks
Activateur de trappe de train avant Trappe de train avant

Bl =T — L4

Nose landing gear cover arm
\ Hebel der Bugfahrwerks-Abdeckung
Activateur de trappe de train avant

L30 L32

63310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM I EARLY PRODUGTION (1056249}
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EHIOEHILT N

Main landing gear {BY Right landing gear strut
Fahrwerkbein Federbein des rechten

Train principal Fahrgestells
T (K) Frain principal droit
Tire {large)
€L Reifen (groB)

Preu (grand)
F1v (K}
Tire {large}
Reifen (grof)
Pneu (grand; CAH

EEH

Left tanding gear strut
Federbein des finken

@mmm 2 emndl 2
Screw

Fahrgestells Schraube
Train principal gauche BB2 Vis
EHORD
Attaching main landing gear .
Fahrwerkbein-Einbau — Inside
Fixation du train principal innenseite { %77
Intérieur {R)
€ 5
7 B

B10

XF-2

XF-2

1.6 Smmidt &,

Screw
Schraube /—D\ ) BQ&XF-E
Vis XF-2

FHIHIX—DELD (¢
Attaching main landing gear covers

Fahrgestell-klappen-Einbau B5 BI19 B20 B4
Fixation des trappes de trains

R A FTOMO ED,
Yig JrRemove.

/ | == YrEntfernen.

¢ f *Enlever.

AtFOmMD Y,
“rRemove,
YrEntfernen.

Y Enlever.

W DR EY,
*Femove,
*Entfernen,
YeEntaver

X131  XF-2

XF'Z’ 16
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SALQ-87ECMIKw K EAM-7ERNO— (L) THERDEBEBILE L oHMERATES L.
@Select either ALQ-87 ECM pod or AIM-7E Sparrow missile. (Refer to €}

@Fiir vorne links ALQ-87 ECM Pod ader AIM-7E Sparrow Lenkrakete auswéhlen. (Siehe €9)
Dinstaller un Missile AIM-7E Spamow ou le pod CME ALQ-87. (Voir &)

ALQ-B7ECM

{AIM-7E Z/t0O0—)

ARMEICHERT S ., MO IFEEA,

Do not use if attaching missies to fuselage.

“rBei Anbringung der Raketen am Rumpf nicht verwenden,
% Ne pas fixer si le missile est installé sous le fuselage.

4§ AIM-7E Sparrow missile {R}
4 AIM-7E Sparrow Lenkrakete Gl oy C9 H2EEDET, Ce
Missites AlM-7E Sparrow Feiviake 2.
1}2: E“.atz2 anfertigen. - & XF-2
aire eux. =

L ! c8
*2EEDH ET,
JMake 2.
2 Saiz anfertigen,
YcFaire 2 jeux.

KEEICRET e E BDAITER AL
Do not use i attaching missiles to fuselage.
#Bei Anbringung der Raketen am Rumpf
nicht verwenden.

FrNe pas fixer si le missile est installé sous e
fuselage.

C8

{ALQ-87 ECM /v I}
ALG-87 ECM pod
ALG-87 ECM Pod
Pod CME ALQ-87

25

(AIM-OE Hrer R & —) F*4BEfEDET,
AIM-9E Sidewinder
AIM-9E Sidewinder
Missiles AIM-9E Sidewinder

JeMake 4,
“r4 Satz anfertigen.
cFaire 4 jeux.

FRAEL ST OV OFAHMILT {G9, G10} AREBGET

Y Wing inboard pylons ! Tttt holon,
innenliegende Authéingungen an den Tragffichen N Yrioch bohren.
Pyldnes intérieurs . R YrPercer des trous

G35

AlM-IE -1 KA 25—
AIM-QE Sidewinder
AIM-BE Sidewinder g
Missiles AIM-8E Sidewinder

AIM-GE Yo BT —
AIM-SE Sidewinder

AIM-SE Sidewindsr

Missiies AlM-OE Sidewinder

13
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Mi.82 500 bomb w/fuse extension
Mi.82 500 Pfund Bombe mit verldngerterm Ziinder
Bombe MK.B2 600 livres avec déclencheur

*EEED T,

+Make 6, G238
6 Saiz anfortigen,
“#rFaire 6 joux.

@ (EERZEN MK.82 i)

XF-ez FEPDBRBET,

“*Remove,

2 JeEntfernen.
» *Enlever,

(336
F-62

{TER

Tripte Ejector Rack {TER) G25
Dreifach Abschufi-Halterung {TER)
Rack & éjecteurs triple (TER)

*2EEDEY,

JcMake 2,

2 Satz anfertigen. XF-2
YeFaire 2 Jeux.

{MER }
Multipie Ejector Rack {(MER) Gi7

Mehrzweck AbschuB-Halterung (MER) ) o XF-2 G12 @
Rack a éjecteurs multiples {MER)

*1EEDFET,
HMake 1.

1 Satz anfertigen,
+Faire 1 joux.

{MK.82 F & ima)

Mk.82 500 bomb

Mic82 500 Bombe
Bombes Mk.82 de 500 livres

HEEEDET,
YrMake 6. G29 yro
%6 Satz anfertigen.
*Falre 6 joux.

XF-52

HFDEDET,
L K Remove.
FEntfarnen,
*Enlever.

G36
@
G27

@roHoy RavFywo)
370 gallon auxHiary fuel tank c28
Abwerfbarer 370-Gallonen Zusatztank

Réservoir auxiliaire 370 gallons AN o
~ C29 {R)

c26

80310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM I EARLY PRODUCTION {1056249)
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AIM-TE RNO—OEW D 13 HALQ-BIECMA w | & AIM-TER S — (L HE ¥ 5 S HhBA TIY N EF,

Attaching AIM-7E Sparrow missiles “rSelect either the ALQ-87 ECM pod or an AIM-7E Sparrow missile for the left forward missite weit.

AIM-7E Sparrow Lenkrakete-Einbau JrFir vorne links ALQ-87 ECM Pod oder AIM-7E Spamow |enkrakete auswihlen.

Installation des missiles AlM-7E Sparrow #Dans le logement missile avan? gauche, installer un Missile AIM-7E Sparrow ou le pod CME ALQ-87.
AIM-TER/XA—{L) AIM-7EZ)NO - {R}
ngg gparrow Ir_msifiek : AIM-7E Sparrow missile

EEARSr O L vi-/4 Sparrow Lenkrakete AIM-7E Sparrow Lenkrakete
Left inboard pyton W Missiles AIM-7E Sparrow Missiles AIM-7E Sparrow

Innenliegende Authangung (Einks)
Pyléne intérieur gauche

AIM-TEZvO— {L}

AIM-7E Sparrow missile
AIM-7E Sparrow Lenkrakete
Missiles AIM-7E Sparmow

ALQ-87TECM v K
ALQ-87 ECM pod
ALQ-87 ECM Pod
Pod CME ALQ-87

ERARICr O {RY
i Right inboard pylen
Innenliegende Authiingung {rechts)
Pylane intérieur droite

AIM-TER JS10— {R}
AIM-7E Sparrow missile
AIM-7E Sparrow Lenkrakete
Missiles AIM-7E Sparrow

TER, MER DB f5f1F
Attaching TER & MER racks
TER & MER Rack-Einbau

Fixation des racks TER ot MER

FOwZowo Ly
Left fuel tank
Zusatztank links
Réservoir gauche

FAwFZ2 o (R
Right fuel tank
Zusatztank rechts
Réservoir droite

EEREREROAMILT
# Tip of vertical fin

Kopfteil des Seitenleitwerks
Sommet de dérive

63310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM I EARLY PRODUCTION {1066249}
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BREEEOERD

j Attaching vertical fin

Einbau des Seitenleitwerks

Fixation de la dérive

Anbringung des Tragfldchen-Aulenteils (links)
Panneau extérieur de voilure (gatche)

FPOMD ET,
“rAemove.
*Enifernen.

*Enlover.

HAIOEO XY,
*Remove.
AS Xenmne
1561
o LEFENORD T
3 Attaching outer wing (left)

S5

HERNFDED (HF

Attaching outer wing (right)
Anbringung des Tragflachen-AuBenteils (rechts}

Parineau extérieur de

voilure (droit)

-

*EIDED FEF,
YRemave,
FrEntfernen.

+ Enlever.

16
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RO i
Attaching seats
Sitz-Einbau
Fixation des sidges

K2EEOET,
Yrivake 2.

2 Batz anfertigen,
*Faire 2 jeux.

FEnlever,

Cc24

{ATE DD
Painting figure Kot ug
Bemalen der Figur

Décoration de fa figurine

~ Ertzw -
€ x-11 Tweezers

Pinzetle
@-XF-62 Précelles

FLFy—ILEOED &
Attaching HUD {Head-Up Display}
Blendschutz-Einhau

Fixation de I'affichage téte haute

§
|
|

60310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM I EARLY PRODUCTICN (1056248}



i, (Fv/E—D KFEED R & 5 ) {54 —)
8 Canaopy

¢ F5 DEDET, Ladder

Kabinendach *Hgmuve when F&'s are not Laufleiter 11
& useq.

Canopée YeEntfernen, wenn F5 nicht ver- Echelle

wendet wird,
+ #Enlever si F5's ne sont pas in-
staliés.

Fi6
D5
*OBMD T, f) \
igetrpove. X8
ntfernen.
*Enlever, \

3

e /S E—0OmD &
Attaching canopy
Kabinendach-Einbau
Fixation de fa canopée

(v / E—HIRED
Closed canopy
Kahinendach geschlossen
Cancpée fermée

50 EoBICEDHFET.
YeAttach L50 as shown.

FL50 win abgebildet anbringen.
FFixer L50 comme montré,

S

=4

s
C

x-18
x-11 L7

(v / E—BREE)
Open canopy
Kabinendach offen
Canopée ouverte

F2

(PR S & — (EFAFD B3

Ladder Boarding ladder
Laufleiter Einstiegsleiter @ X1
Echelle Echelle d’acces a bord

60310 MeDONMEL DOUGELAS F-28 PHANTGOM i EARLY PRODUGCTION (1066248)
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TAMIYA

(EEOBBHRAEARIR 22 H S A60ERUTMRBIATI. 01— b &tk 19684)
469th TFS, 388th TFW Korat RTAFB In 1968

@ e W @ @

HO PUSH 2 HCOPUBH  NOPUSH

MO PUSH NO PUSH

NCPUSH HG pUSH

e %18
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60310 McDONNEL DOUGLAS F-4E PHANTOM 1L EARLY PRODUGTION {1056249)

i
<
:
j



469th TFS, 388th TFW Andersen AFB in 1973

N

0o @ ®

NO PUSH 2 HO PUSH NO PUSH

HO PUSH NG PUSH

4

{EEoBBEITHIRGA 22 H B 460 MM BIRATRE 77 > & W Bt 197345F)

X-18

a0
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TAMIYA

i x1

Upper fuselage
Ohere Rumpithiilfte
Fuselage supérieur
0336028

£ BB ) PaRTS %1
7 9006164

Tail

Hecktei
Section arriere
0556023

Nichi verwenden.
Non utilisé.

3

1]

al
2|

14 15—
o Ier

i B

%@w
A 1 T
/“—-?’\

Bl ===
| Pt
Pk s e |

o
-1

0ol
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o/

=
P

PARTS x2
0556022

%

(=]

@Dw

L3
-

N A

(-]
o

|
Yo len

BET AR X1
Lower fuselage : -

Untere Rumpfhéifte o oo -
Fuselage inférieur o
0336029

B PARTS x1
¢ 0116013

FSa0— (L2mm) --- %1 ARZARY—T--- %1
Screwdriver Decal sheet
Schraubenzieher Anziehbild-Blatt
Tournevis Déecatcomanies
2990067 1406175
IR : EREEE 0446017 2X AmmALE R
Landing gear pack L_u% W SCREW BAG (o FA
Fahrgestell-Packung SCHRAUBENBEUTEL 8B3 Schraube
Pack train d’atterrissage HEM - X1 9726001 E TR« X1 9726008 SACHETDEVIS X6 Vvis
Right landing gear s:ru‘tF h Leg |?{)ld|ng gear strut b y
Federbein des rechten Fahrwerks Federbein des linken Fahrwerks i
Bidge e 1 Jambe de lrain principal droit Jambe de train principal gauche t|—|mumummunmmuimhuuuﬂumn 1EX5mALE R
Nose landing gear strut BB{ 2X24mftER i Screw
Federbein des Bugfahrwerks %1 Screw BB4 Schraube
Jambe de train avant Schraube x2 Vis
972600 5o (K - X2 H AN %2 vis
Twe {large ‘Tire (small) e
oo orat) Refen e} (o 2xemiez 1.2 BmadLee 2
Pneu (grand) Preu (petit BB2 Schraube BBS Schraube
] 9726001 §726001 x5 Vis %1 Vis
AFTER MARKET SERVICE CARD 0336020 s+sessorrassrnens +aveens| ower Fuselage 01160712 =rrrvn sesraeennantraann venseesl Parts
When purchasing Tamlya replacement parts, please 0556023 sesreranrae +Tail 0116013 v rreercersnaces R +*MParts
take or send this form to your local Tamiya dealer 9006161+ R A +++A Parts G00G1G69 s rerrremrrrrrrnrrnaner +++Seat (2 pos)
so that the paris required can be correctly identi- 9006162 praemnes B Parts 9448017+ ++» SEERAREERE LS Screw Bag
fied and suppiied. Please nole that specifications,  0006187++++** sesaianas CParts {1 pc) 9726001 - - -TreLaga:2, Sreall NoseGearSlmi Right & Left Main Gear Sirut
availability and price are subject to change without 0606164 EEEERRR D Parts 2OO000T s ereeraeraarertansnacaas - »Screwdriver
nofice. 9006166+ ++ teesriasenaers «++F Parts 1408175 "~ R rissertanenrianaae Decal
Parts code ITEM 80310 0558022 crorGParts (1pe) 105B249-crersenierrens SRESERTTTRAREE Instructions
0336028 reevevre N +»++++Fuselage 0131601 rrerrnsennces Cedaesisarraane ceened Pans
*EREREBCON—EHRBETT. Cat—w (1#) «+++1,280F {0006187} (FEvPH—1)
o Dyt GBI o S0 Booer gg% FEPh—FERATNETEPROAFANEHETT,
| B R s L L LT PR ] = - \ . Lo
MGEﬂNNEl& Hﬁl s R A OIBEISE  BLCAAT VT —EARTHMO AT,
7 I R T N 9503 (01 1601 1) Far Japanesa use 0n|y 1 ITEM 80330
: I F TR T T TR Y 1,100F (0116012
Eﬁj@@ PH T DA C— (GFEBH) ervvvranranarnereriaras 650 (0116013) {EFR r‘l l—!mﬂ
d BEFE (PfH) »rrremrmrmrastasararianaain 520 (8006168) D* D
e - T LD 270F] (9446017)
Eﬁ Rl ZEAEEML FA PR 6203 {9726001)
@R@@gﬁg@ﬁ |~° = —r; U— (1.2mm) seevesees + + - 320{3 {2680007)
TROYPEREIFIN 5 =T g - 52073 {1406175)
g@ _Lgasgi ............................ B0 {$056249)

1/32 RV FF5A F-AEFP /L O RS EER
BeE R L, ChUihid, TOAFyh-py  (BREREOSHAEL

D X5t AT e TR D ik KBRS CON— KESEE
CEXWERFET. HRHARFT ITEMES. R —/L, RE&. R4, BEELT
PR ERECETT A E. TEHALCHEE L, ﬁi&)\ﬁ?ﬁ‘i,ﬁﬁl:ﬁ:ﬁ?&ﬁ%%?ﬁ%ﬁ

ZOh-RORERIEOTMH M E:chéﬁ?‘ DEsE-00810-2-1118. MAE®-H B ( ) .
KEsRSBTTELE. SRNLY EEUTHRED LS W
(100M LU F BEIE™) L— Bl (BECOSEH AW ET.) E%

R—YRSICMATRIIEFEER (316A) 2TRBL
e, KEBERWCLDBETOSEXLED

LA EE W, B, oERCE
FEPH—FEPBERESCTAY

et xd. 9.
1101 oty R T FET 3B D LT,
Vpmemen  emasbesn  es054-283-0003
.............................. 5503 {0556023) ER 03'3899-3765 (FEMR~ B hERE)
. 1,500F9 (3006161} BERRE / FH (A~REB)F8:00~20:00 Hatadt 43y
1,500 (9006162) +. B. %8 p8:00~17:00 | ammE@EEd-7 T422-8510
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{F-AET 7> + L T DEHED
FAYNEFCRBENIF-47 7 > b A T E2%0.
EEILA. TERD7A FOBENEEZRTWE
Llce LWL, RN FLBRICIRAETNIETI066
FLUEEE. SEA {(South East Asia) A EZ7 35—
Vo, Bl "R FLEE" STENnSEEE
EhdLIkEbELL. Thid, FEmsiE®R2
BOIFY—2ey THEHZ RTL 1 OMEBE
BT, VrrSLPRHEOSE WA kL O
IEEDLEBTEASREBODTY, 1968EKRICE
BUKFAE7 7y hATICD. ZOMRBEENH
EhTVnELE, iy I IEROREOEE
BECKREREO—REEEREORBABLLLT
WE T, BEEoEgiC oW THESBARPES
FERLTLREE L,

Painting the F-4E Phantom H

Upon entering service, the US Air Force Phantom T
was painted dull gray over a white undersurface.
When deployed to Vietnam in 1265, the US Air
Force adopted SEA (South East Asian) Camoufiage,
which bacame known as "Vietnamese Camouflage.
It consisted of tan and two shades of green on the
upper surfaces and light gray undersurfaces de-
signed to biend into the wetlands and jungles of
Vietnam. When the F-4E entered Vietnam at the
end of 1968, it was given the same paint design.
And like the F-4G/D before it, the rear fuselage
around the engine exhaust outlets and the lower in-
board areas of the horizontal stabilizer were left as
unpainted bare metal.

¥

Lackierung der F-4E Phantom I

Bei der Indiensistellung war die Phantom Il der US
Alr Force in mattem Grau auf weiflemn Untergrund
lackiert. Fiir die Auslieferung nach Vietnam im Jahr
1865 (bernahm die LS Air Force den SEA (Siid Ost
Asien} Tamanstrich, der als '"Vietnamesischer Tar-
nanstrich” bekannt wurde. Er bestand aus Braun
mit zwei Grinschaltierungen an den obenliegenden
Flachen und heligrauen Unterseiten, um in den
Feuchtgebieten und Dschungeln von Vietnam zu
verschwimmen. Ais die F-4E gegen Ende 1968 in
Vietnam eingriff, erhielt sie eine Lackierung in glei-
chem Muster. Genau wie die F-4C/D vor ihr, war der
hintere Rumpf rund um die Turbinenausi&sse und
die unteren, innenfiegenden Flachen des Héhenieit-
werks als undackiertes, blankes Metall befassen.

Peinture du F-4E Phantom II

A leur entrée en service, les premiers Phantom Il de
I"'US Air Force &taient peints en gris clair avec des
surfaces inférieures blanches. Lorsqu'ils furent dé-
péoyés au Vietnam en 1965, I'Air Force adopta le ca-
mouflage SEA (South East Asia) également connu
sous Je terme de “Camouflage Vieinam”. lf était con-
stitué de beige et des deux tons de vert sur fes sur-
faces supérieures destinés a fondre Pappareil sur
les marais et jungles du Vietnam et de gris clair sur
les surfaces inférieures. Lorsque les F-4E amivérent
au Vietnam fin 1968, ils regurent le méme camoufla-
ge. Comme sur le F-4C/D, les parties du fuselage
fouxtant les tuyéres et la section interne des stabil-
sateurs étaient non peints, le métal nu apparaissant
3 ces endroits.

(RS ET—2DEDAY

DR R— BN Y IR ETHIRCSETDED ET.
@Y —vERDIEFRI0BEEDELTHESY
LEDLICBEET,

QBEOELEFTES, ¥v—7EASARIET,
FBEFAIRELTTFE N,
@DRETTLREDFT, T—IEHSLEHNSE
ELWIBIEFs LET.
ErhohGHATY—rAfloSEEHULLE
AL, BL2WBLICLTKREEDOREET,
T—IRNENDTERLTIES L,

DECAL APPLICATION

1.Cut off decal from sheet.

2.Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cioth.

3.Hold the backing sheet edge and slide decal onto
the model.

4.Move decal into posktion by wetlting decal with fin-
ger.

5.Press decal gently down with a soft cloth until ex-
cess water and air bubhles are gone,

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

t.Abziehbild vom Blatt ausschneiden.

2.Das Abziehbild ungefihr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.
3.Die Kante der Unterlage halten und das Abzieh-
bild auf das Maodell schieben.

4.Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben und
dabei mit dem Finger das Abziehbild naBmachen.
§.Das abziehhild mit weichem Stoff ganz andnlickn,
his kein (iberflissiges Wasser und keine Luftblasen
mehr verhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
1.Découpez la décaicomanie de sa feuille.
2,Plongez ia décalcomanie dans de I'eautidde pen-
dant 10 secondes environ et poser sur un linge pro-
pre.

3.Retenez la feuille de protection par le cots at glis-
sez la décalcomanie sur lemodéle réduit.

4.Placez fa décalcomanie & Fendroit voulu en la-
mouillant avec un de vos doigts.

5.Pressez doucement la décalcomanis avec un tis-
su doux jusqu'a ce que 'eau en exceés et les bulles
aient disparwu.

(B~ —% 2 )
Markings
Beschriftung
Décoration

{AIM-9E H-r K71 22—}
AIM-9E Sidewinder

{AIM-FE Z/80— @ L)
AIM-7E Sparrow missile

(MK B2 R ERMD
Mk.B2 500lb bomb ()

GEREE VK821
Mic.82 5001k bomb w/fuse exfension

{AIM-7E Z/¢0— : R}
AIM-7E Sparrow missiie

{1/32 TP — 572U~}

2. FASE R S 74—l

3. YSTUFTA FLETy 9

4. ToFRI - ST SRFEC =TI

B, IV FIEACID 77 LK

B. XU RI FFTSAF-4 772 LT

7. MZEAER F5) T —F N

8. RIFRI-FUFAFdl ZFrvh ALY —
9. =% HERNE LR

1/32 AIRCRAFT SERIES

2. McDONNELL DOUGLAS F-15E STRIKE EAGLE (60302)
3. GRUMMAN F-14A TOMCAT VERSION 1994 (80303}

4. McDONNELL DOUGLAS F-15C EAGLE (60304)

5. McDONNELL F-4G/D PHANTOM H (60305)

6. McDONNELL DOUGLAS F-4J PHANTOM I1 {50306)

7. McDONNELL DOUGLAS F-15J EAGLE JASDF {60307)

8. McBONNELL DOUGLAS F-4J PHANTOM HMARINES (60308)
9. MITSUBISHI A6M5 ZERO FIGHTER {ZEKE) (60309}
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(iR lCoWnT)
EESWIAETAF I LcE, P19, 2008
BORENY—EBELTOOEF T —7
SUPEEMOTERELTLEE W, BhiWwAd
[HINEEL Y T/ — Vv ERBFIEST(EEEL,
FOBELEFLSLISEBRETZEIVWTLE S,
ITF—7SyTEETIEEFLTHLREEL T,
BOXRTPEDESLEERNBLTHOSFEEE
T TLEEW,

CAMOUFRAGE PAINTING

After masking off unpainted portion, paint fuselage
using airbrush and brush in following order. Regard-
ing camouflage painting, refer to page 19 and 20.
For beginner, draw in camouflage pattern using pen-
il first. Then frace the line using aivbrush. When us-
ing airbrush, adjust thickness of color prier to paint-
ing.

TARNANSTRICH

Nachdem die nicht zu lackisrenden Bereiche abge-
klebt sind, den Rumpf mit Airbrush und Pinsel in
nachstehender Reihenfolge lackieren. Beziiglich
des Tarnanstrichmusters Seite 19 und 20 heachten,
Fir Anfinger soliten das Muster des Tarnanstrichs
mit Bleistift vorzeichnen. Dann die Linien mit der Air-
brush nachziehen. Bei Verwendung einer Airbrush
die Diinnfliissigkelt der Farbe vor dem Lackieren an-
passen.

PEINTURE DU CAMOUFLAGE

Aprés masquage de la partie non peinte, peindre le
fuselage a I'aérographe et au pinceau dans fordre
suivant. Pour le camouflage, se reporter aux pages
19 et 20. Il est conseillé aux débutants de délimiter
dans un premier temps au crayon de papier les fimi-
tes des teintes. Tracer ensuite les lignes a
Faérographe. Si on utifise un adrographe, le régler
avant de commencer 4 peindre,

GREREOES)
Painting order
Lackier-Rethenfoige
Ordre de mise en peinture

HEACBETEEBRELCE®T. B LE ek eRE
BOLEMT—BRDLE (AS-16) TRELHET,

YrPaint lower fuselage first. Then paint upper fuselage us-
ing the lightest color of camouflage (AS-15).

“Zuerst die Rumpfunterseite lackieren. Dann die Rump-
fol ite mit der hellsten Farbe des Tarnanstrichs (AS-
15) lackieren. ,

+ Peindre ie dessous de I'avion en premier puis la teinte
ta plus claire (AS-15) du camouflage.

KSR EE WS, 2BE ICHEBVEEE(AS-14)
DEFEBELET,

YrWhen paint has dried, apply the second lightest color
of camauflage (AS-14}.

*Erst wenn die Farbe getrocknet ist, die zweitheliste
Farbe des Tarnanstrichs (AS-14) auftragen.

YrUne fois la peinture séche, appliquer |a teinte interm-
édiaire (AS-14).

HOEFEN Y — v ORERRELLHS. RBIEVAEH (AS-
13) B LET, BRICIBERREE > THELITET,

¥ Finally, apply the darkest color of camouflage {AS-13).
Paint details for completion.

+Zum Schiuf die dunkeiste Farbe des Tarnanstrichs (AS-
13) auftragen. Zur Vervollsténdigung die Details bemalen.
HrEnfin, appliquer la teinte la plus foncée du camouflage
{AS-13), Finir en peignant les détails.
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